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818 «LE SOLDAT SUISSE» 1941

S. K. S.
Tel. 7 Ol 77

Poslcheck: VIII 2319

Schweizerische Kaufmännische S1eilenver-
milllung - .Service suisse de pZacemenZ pour Ze per-
souneZ cornrnerciaZ - Servizio svizzero di' col-
locamento per il personale di commercio

ZÜRICH
TALACKER 34
Briefadresse :

Postfach Hauptbahnhof

Wehrmänner, die sich für nachstehend publizierte offene Stellen interessieren, wollen Offerten mit Zeugniskopien und wenn möglich mit Lebenslauf an obige
Adresse senden. Die Nummer der vakanten Stelle soll in der Offerte angegeben werden. — Les militaires qui s'intéressent aux places offertes annoncées dans
la liste ci-contre, doivent adresser leurs offres, à l'adresse indiquée, avec copie de certificat et si possible avec un «curriculum vitae». Le numéro de la place
vacante visée doit être indiqué dans l'offre de services. — I militari che si interessano ai posti qui sotto .elencati, devono inviare le loro offerte, accom-
pagnate da una copia dei certificati e se possibile anche da un Curriculum vitae, all'indirizzo sopracitato." Nell'offerta bisogna indicare il numéro del posto

vacante.

*5500 Bern. — Verwaltung. — Bilanzsich. Buchhalter (mit Praxis
auf «National»-Buchhaltungsmaschine). Sofort.

*5527 Basel. — Buchhalter, vertraut mit Clearingwesen. Befähigt für
Korr. Deutsch und Franz., gute Kenntn. F.ngl„ Ital. Kreditüberwachung.
Alter max. 30 J. Bevorzugt Bew. von Basel und Umgebung.

*5580 Kt. Bern. — Elektr. und mech. Konstruktionen. — Tücht. Ang.,
erfahren im Abrechnungswesen (Nachkalkulationen) eines Fabr'unter-
nehmens der Maschinen- oder Eisenkonstruktionsbr. Handschr. Off.

*5581 Zeh. - Kt. Zürich. — Branchekundiger Möbelreisender zum Be-
such der Privatkundschaft. Sprachenkundig. Fixum, Spesen, Provision.

*5589 Kt. Bern. — Korresp., 20—30 J. Selbständ. Erledigung ein-
gehender Anfragen und Aufträge. Bei Eignung später auch Reisetätig-
keit. Dauerstelle; entwicklungsfähiger Posten. Deutsch, Franz. und
evtl. ftal. Kenntn. der Stahlbranche.

*5590 — a) Zug: Tücht. Außenbeamter, mind. 25 J. alt. Bevorzugt
Auslandschweizer, am Platze wohnend. Versicherungsbranche. Fixum,
Provision und Spesen. — b) Luzern: Initiativer Außenbeamter, mind.
25 J. alt. Gleiche Bedingungen wie oben.

*5596 Zürich. — Bilanzsicherer Buchhalter(in). Alter ca. 30 Jahre.
Dauerstelle. Spätere Revisionstätigkeit.

*5597 Meiringen. — JUng. Ang. (Herr oder Frl.) für allg. Büroarb.
und Spedition. Deutsch, Franz., Kenntn. Engl. Sofort.

*5600 Zürich. — Initiât. Angestellter, ca. 30 J. alt. Sehr zuverlässig.
Person mit Autorität. Allg. Arbeiten. Deutsch, Franz. Eintr. ca. 15. Mai.

*5601 Winterthur. — Revisor mit Fachausbildung und prakt. Tätig-
keit. Evtl. Buchhalterdiiplom. Gewandtheit in der Abfassung von Be-

richten und Korresp. Befähigung zur Vertr. des Abteilungschefs. Hand-
schriftliche Off., Lebenslauf, Zeugnisabschr., Photo.

*5602 Lausanne. — Bon vendeur-acquisiteur de langue matern. franç.
Un vendeur actif et expérimenté dans la br. quincaillerie. Age désiré
25—30 ans.

*5603 Interlaken. — Tücht. Korresp. und Sekretär. Guter Maschi-
nenschreiber und Stenogr., für industr. Betrieb. Pensionskasse. Eintr.
möglichst bald.

*5604 Nähe Bern. — Jung. Ang., der seine Lehre in einer Eisen-
handlung absolviert hat. Sofort. Dauerstelle.

*5605 Thusis. — Jung. Ang. mit einiger Praxis. Gründl, buchhalt.
Kenntnisse. Sofort.

*5608 Bâle. — Jeune Suisse romand, bon dactylo. Place temporaire
probablement pour quelques mois.

*5609 Zürich. — Graph. Branche. — Junger Mann für Reisetätig-
keit (Privatkundschaft). Abonnem., Fixum, Spesen. Alter 23—27 J.
Protestant. Sofort.

*5610 Nähe Chur. — Tücht. Buchh. aus der Bau- oder Baumateria-
lienbranche evtl. auch Werkzeugbr. Eintritt sofort.

*5611 Thun. — Jüng. Ang. für Büro und Magazin. Gewandter Steno-
daktylograph. Bevorzugt Bewerber der Maschinenbranche.

*5612 Ostschweiz. — Herr oder Frl. für Ruf-Buchh., absolut bilanz-
sicher. Deutsche und franz. Buchh., Korresp. 28—32 J. alt. Eintritt
ca. 1. Juli.

*5613 Zürich. — Tücht. Verkäufer, wenn möglich mit Reiseerfahrung.
Sehr guter Rechner. Verkauf von Rechenwerken. Sofort. Fixum, Pro-
vision und Spesen.

S. T. S.
Tel. 3 54 26

Poslcheck VIII 9530

Schweizer. Technische Stellenvermittlung
Service Tecfcmgue Suisse de PZacemenZ

Servizio Tecnico Svizzero di collocamenlo

ZÜRICH
TIEFENHÖFE 11

Telegramme:
STSINGENIEUR ZÜRICH

Interessenten, die sich für die nachstehenden offenen Stellen bewerben möchten, wollen die Unterlagen zur Anmeldung bei der S.T.S. bt-it^eu. — Les per-
sonnes qui désirent postuler les places offertes ci-dessous, voudront bien s'annoncer à l'adresse indiquée. — Coloro che intendono concorrere ad uno di questi

posti vacanti devono ritirare i moduli per l'offerta presso il S.T.S.

Maschinen-Abteilung :
299 — Be/rZeös/ec/inZEer, erstklassiger Organisator, mit Kenntnissen

in Kraft- und Dampfanlagen sowie in der Holzverarbeitung (Sägerei,
Schälerei, Dämpferei, Leimung, Pressung, Trocknerei), zur Fabrikations-
Überwachung und Kontrolle des Einkaufs der Rohmaterialien (Holz
usw.). Eintritt nach Uebereinkunft. Sperrholzfabrik der Schweiz.

303 — 7 ev/Z. 2 Maschinenzeichner für Projektionszeichnungen einer
Kraftwerkanlage (versiert in der Herstellung von Planzeichnungen für
Turbinenanlagen und Elektromaschinenanordnungen). Eintritt baldigst.
Beschäftigungsdauer 1—2 Jahre. Industrieunternehmung der Westschw.

315 — Dipl. Maschinentechniker mit Erfahrungen in Unterhalt und
Reparaturen von Dampflokomotiven und dem übrigen Rollmaterial, so-
wie Kenntnissen im Fahrdienst und wenn möglich auch in Telephon-
und Sicherungsanlagen. Befähigt zur Beaufsichtigung und selbständigen
Leitung der Reparaturwerkstätte und Mithilfe bei den verschiedenen
vorkommenden Arbeiten. Gewünscht werden gute Charaktereigenschaf-
ten und energisches Auftreten. Stelle eines Depotchefs. Normalspurbahn.

317 — Jung. dip/. E/efe/ro/pgen/e«r ev/Z. EZeE/ro/ecünZEer mit Kennt-
nissen der Hochfrequenztechnik. Bevorzugt Offizier der Schweizerarmee.
Eintritt baldigst. Dauerstellung bei Eignung. Militärische Arbeiten.

319 —• Jnnger dipZ. TecZtnifeer als Mitarbeiter des Betriebsorganisa-
tors, bevorzugt Bewerber mit einigen Jahren Betriebserfahrung. Ein-
tritt nach Uebereinkunft. Industriewerk Südwestschweiz.

321 — MaseftZnenzeZcZtper, an selbständiges und zuverlässiges Ar-
beiten gewöhnt, zum baldigen Eintritt für 2—3 Monate. Zürich.

323 — Masc/unenzeZeftner mit etwas Praxis, Alter 20—30 Jahre.
Eintritt baldigst. Zentralschweiz.

325 — Jüng., ZZZcftZ. EZeEZroZeeftpZfeer mit Praxis auf Hausinstalla-
tionen und Telephon, ferner Gewandtheit im Verkehr mit der Kund-
schaft und Fähigkeiten zur Akquisition. Bewerber mit Telephonkonzes-
sion und bestandener Meisterprüfung bevorzugt. Eintritt nach Ueber-
einkunft. Ostschweiz.

327 — Junger dtpZ. EZe&ZroZec/tnifeer «v/Z. Masc/iinen/ec/wiEer, wel-
eher die ital. und deutsche Sprache in Wort und Schrift beherrscht,
für das technische Büro einer Großunternehmung. Westschweiz.

329 — Junger 7"ec/mZEer oder ZdcZzner, guter Rechner und zuver-
lässiger Arbeiter mit praktischer Befähigung zur Durchführung von ein-
fachen Versuchsarbeiten. Saubere Handschrift Bedingung. Eintritt bal-
digst. Zentralschweiz.

Bau-Abteilung :
300 — KuZ/nr/ngenZeur and VermessungsZec/inZEer, beide für Büro-

und Feldarbeiten. Eintritt sofort für einige Monate. Zentralschweiz.
380 — DipZ. 7"fefbaz)/ec/mifter, versi rt in Straßen- und allg. Tiefbau-

arbeiten, Aufnahmen, Projektierung, Absteckung, evtl. Bauleitung. Alter
nicht über 30 J. Eintritt baldigst. Tiefbauunternehmung Zentralschweiz.

382 — Junger J/oc/tbau/ecftnifeer mit Praxis, zuverlässig in Kosten-
Voranschlägen und Maßauszügen, per sofort, vorläufig vorübergehend.
Arch.-BUro Ostschweiz.

430 — Jüng., ZücftZ. Woc/t&aa/ec/iniEer, hauptsächlich für Bürotätig-
keit, der auch maschinenschreiben kann. Eintritt baldigst. Bei Eignung
Anstellung von längerer Dauer. Arch.-Büro Zentralschweiz.

438 — TäcZtZ. ßauingenieur oder Y'ze/bauZecftnifeer mit mehreren Jah-
ren Praxis, als Leiter für einen Bauabschnitt bei militärischen Arbeiten.
Bedingung: Militärpflichtig und gebirgstüchtig. Eintritt nach Uebereink.

494 — 7"ücE/. ßan/üftrer, der auch gut zeichnen kann, mit perfekten
franz. Sprachkenntnissen, für ca. 2 Monate. Arch.-Büro Zürich. Bau-
stelle Fribourg.

500 —• Jüng. Hoc/Zöa«/ecftnifeer, guter Zeichner, aushilfsweise auf
Arch.-Büro in Zürich.

502 — /ngenieur, 7"Ze/&au/ec/iniEer oder Vennessangs/ec/iniEcr für
Büro und Feld bei Entwässerungsprojekten, Straßenbau im Gebirge
usw., sowie ein gewand/er Ze/cZtner für Uebersichts- und Tiefbaupläne.
Eintritt sofort. Ing.-Büro Zentralschweiz.

504 — TZe/bau/ec/wa'feer für die Projektierung von Tiefbauarbeiten
mit diesbezügl. Praxis. Eintritt baldigst. Beschäftigungsdauer vorüber-
gehend. Ing.-Büro Ostschweiz.

506 — Verszer/er AreEZ/eEZ oder Z/ocftöau/ecftnZEer für Bürotätigkeit
für 1—2 Monate, evtl. länger. Arch.-Büro Zentralschweiz.

510 — /ngenZenre oder TecftniEer, aueft PoZZere, mit längerer Praxis
in der selbständigen Leitung größerer Gebirgsstraßenbauten und allg.
Tiefbauarbeiten. Eintritt baldigst. Beschäftigungsdauer längere Zeit.
Bauunternehmung Innerschweiz.

514 — TZe/Eau/eeEn/Eer oder Tief&auzeicftner für das technische
Büro, in der Hauptsache für die Erledigung zeichnerischer Arbeiten bei
militärischer Bauten (Stollenbauten). Eintritt baldigst. Zentralschweiz.

516 — Hocft&aa/ecftraEer oder -Zeichner für die Bearbeitung von
Ausführungs- und Detailplänen für Wohn- und Geschäftsbauten. Eintritt
baldigst. Beschäftigungsdauer längere Zeit. Arch.-Büro Zürich.


	Schweizerische Stellenvermittlung = Service suisse de placement = Servizio svizzero di collocamento per il personale

